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  ELEKTRONIKUS KÖNYV: SZEGEDI GÁBOR


  


  Előszó


  Egy ember fekszik a földön. Kezét a hasához szorítja, arca eltorzult, szenved. A forgalmas utcán hömpölyög a tömeg, a legtöbben átnéznek rajta, néhányan lopva odasandítanak, de ők is továbbmennek. Egy elsiető ember végül mégis visszafordul, odamegy a bajba jutotthoz, megkérdezi, mi történt. Másodpercekkel később már nincs egyedül, egyre többen akarnak segíteni. Valaki vizet hoz, más a mentőknek telefonál. Ezt az ismert kísérletet többször, többféleképpen megismételték már, volt, hogy én magam is részt vettem benne. A forgatókönyv és a tanulság mindenütt ugyanaz: ha rosszul leszünk egy forgalmas helyen, akár 15 percig is feküdhetünk úgy az utcán, hogy senki sem jön oda megkérdezni, mi a bajunk.


  Az eredmény még csak nem is meglepő. Magyarországon tízből nyolcan úgy gondolják, senki nem tenne értük semmit, ha az utcán bajba kerülnének. De tízből nyolcan abban is biztosak, hogy ők maguk segítenének a bajba jutottakon. Az ellentmondás csak látszólagos. Amikor a baj bekövetkezik, a többség valóban elfordítja a fejét. De csak addig, amíg nem akad valaki, egy bátor ember, aki kész helyesen cselekedni. Utána már egyre többen tartanak vele, akár a többség is.


  Előző könyvemben, az Igazi hősökben olyan emberekről írtam, akik életük egy meghatározó pillanatában bátran és jól döntöttek. Ahhoz a húsz százalékhoz tartoztak, akiknek belső bátorsága a legszélsőségesebb történelmi helyzetekben is mindent felülírt, akik szembe mentek egy ostoba közmegegyezéssel, akik meg mertek kérdőjelezni valamilyen értelmetlen szabályt, vagy egyszerűen csak erősebb volt bennük a jó akarása a többséghez alkalmazkodás kényszerénél.


  Ilyen emberekről írok ebben a könyvben is. Ha nagyon leegyszerűsítem a dolgot, a legtöbb általam elmondott történetnek háromféle látható szereplője van: az agresszorok, azaz az embertelen szabályok létrehozói és végrehajtói; az áldozatok, aki elszenvedik az agressziót; és a hősök, akik nemcsak tudják, mit kell tenni, de cselekszenek is. E szerepek  különösen a viharos magyar történelemben  gyakran fel is cserélődnek: azagresszorokból egy másik rendszerben könnyen lehetnek áldozatok, az áldozatokból pedig hősök, és fordítva. A történeteknek e látható szereplői azonban együttesen is kisebbségben vannak a negyedik csoporthoz tartozókkal szemben. Ők a láthatatlan többség: a fejüket közömbösen vagy félelemből elfordítók, a változásra rettegéssel tekintők, az önmagukat felmentők, a cselekedni restek. Rájuk gondolunk, amikor arról beszélünk, hogy minket is otthagynának az utcán, ha bajba kerülnénk. Ők azok, akik a legkiélezettebb konfliktusokban is könnyedén meg tudnák fordítani a dolgok menetét, mégsem lépnek. Jól ismerjük őket. Hiszen életünk legtöbb pillanatában mi magunk is közéjük tartozunk.


  Hősiesnek és bátornak lenni egyszerű  mondja a világhírű szociálpszichológus, Philip Zimbardo, aki a New York-i szegénynegyedből indult, és ott tanulta meg, hogy saját közönyünk, előítéleteink és félelmeink legyőzése az, ami igazán nehéz. Nem szeretünk elsőként cselekedni, mert attól félünk, kudarc érhet minket. Úgy gondoljuk, hogy más alkalmasabb nálunk, és egyébként is túl késő: ha volt is megfelelő pillanat a cselekvésre, már elszállt. Szeretnénk a hősök közé tartozni, de nem akarjuk megkockáztatni, hogy emiatt talán az áldozatok közé kerülünk. Olyan magyar emberekről szól ez a könyv, akik elég bátrak voltak megtenni az első lépést. Ez az első, apró, nem is mindig látványos lépés az, amitől merésznek nevezem őket.


  Merészek voltak. Nem azért, mert fejjel mentek a falnak, hanem mert volt bátorságuk végiggondolni, hogy lehet-e másképp dönteni, mint ahogyan azt a többség elvárja tőlük. És ha volt másik, bátrabb, emberségesebb vagy csak a belső értékrendjükkel jobban összeegyeztethető döntés, akkor azt választották. Aztán pedig hűek maradtak ehhez és így magukhoz. Mindannyian magyarok voltak, mert döntéseiket magyar identitással, a magyar történelem sorsfordító pillanataiban hozták meg, mint ahogy magyarok voltak azok is, akik támogatták vagy akadályozták őket. Volt köztük, aki az Árpád-korig tudta visszavezetni magyar őseit, és volt, aki felnőtt fejjel választotta hazájának Magyarországot. Magyarságuk ettől függetlenül az önazonosságukat meghatározó, sorsformáló körülmény volt, még akkor is, ha sokuknak idegenben kellett leélniük életük egy részét, és mindig voltak, akik nem is tartották magyarnak őket. De máshol, más kultúrában, más emberek között másfajta döntéseket hoztak volna.


  Amikor a kötet harminc történetét kiválogattam, még szó sem volt a 2015 nyarát és kora őszét alapvetően meghatározó menekültválságról, mégis több olyan történetet mesélek el, amelyeknek hősei életük egy szakaszában a menekültek vagy a bevándorlók sorsában osztoztak. Ez sem csoda: nehéz lenne olyan magyar családot találni, amelynek felmenői között ne lenne valaki, akinek új hazát kellett választania, legyen akár Magyarországra bevándorló vagy innen elüldözött menekült. A norvég bevándorló Gudbrand Gregersen és a szír menekült Fadlallah el Hedad Mihály élete kizárólag itt, új hazájukban alakulhatott úgy, ahogy alakult. Sorsuk is azt bizonyítja, hogy a magyar identitás, a hovatartozás határai nem ott vannak, ahol azokat oly sokan a térképeken vagy a családfákon meghúzzák.


  A könyv szereplői rendkívül különböző emberek. Kiválasztásuk ezúttal is teljesen szubjektíven történt, 2015-ben az ő életük foglalkoztatott leginkább. Néhány dolog köti csak össze őket: a 1920. század Magyarországán éltek, és egy nagyon szilárd, határozott belső értékrend szerint döntöttek, ahhoz tartották magukat. Világnézetük ehhez képest másodlagos. A baloldali Karig Sára és a konzervatív Soos Géza egyaránt magától értetődőnek tekintették, hogy 1944-ben kiálljanak az üldözöttekért. Márton Áron, a hazájából kitiltott katolikus püspök, Löw Lipót, a nemzetőr rabbi vagy a mártírhalált vállaló Salkaházi Sára hite egyaránt fontos személyiségük megértéséhez, de emberségük volt az, amivel túlléptek saját egyházaik szűk látókörű álláspontján.


  Többségük a saját példájából tudta, másoknak milyen nehéz megtenni az első lépést. Én az életemért futottam  mondta a recski munkatáborból egyedüliként megszökő Michnay Gyula.  De azok a szabad emberek, akik nekem segítettek, ők a hősök, nem én. Nekik jár a hála és köszönet. Összeköti őket az is, hogy a döntő pillanatban egyedül voltak. A bátorság egyikük esetében sem jelentette a félelem hiányát. Féltek ők is, ahogy a többség, a bukástól, a sikertelenségtől vagy a megszégyenüléstől. De jobban féltek attól, hogy emberségük sérül, ha nem fordulnak szembe az embertelennel. A sorsdöntő elhatározást többségük másokért hozta meg.


  A nehéz órákban szükségük van a vigaszra  magyarázta a vakok papja, Hummel Kornél, miért nem menekült vagy bújt el, ahogy mások. Ott akarok lenni, mikor más árnyékot vet  fogalmazta meg ugyanezt gyönyörű szépen Salkaházi Sára. Döntéseiket nem a történelemnek, nem az utókornak hozták, hanem maguknak. És mégis: a mának is, nekünk is szólnak. Azért kell emlékezni rájuk, hogy hasonló helyzetben könnyebben dönthessünk ma is. Ehhez néha elég egy felidézett történet, egy film, egy regény vagy akár csak egy utcatábla. Az Igazi hősök egyik szereplőjéről, Ocskay Lászlóról nemrég sétányt neveztek el hőstettei helyszínén, Zuglóban. Már nem volt hiába, hogy írtam róla. Talán így többeknek jut eszébe, hogy lehet másként dönteni, hogy ha mások bajban vannak, lehet merész magyarnak lenni.


  Akkor sikerült jól elmesélnem ezeket a történeteket, ha az olvasó a végén megkérdezi magától: Vajon mit tennék én? Ez lenne az a bizonyos első lépés.


  Nyáry Krisztián


  Budapest, 2015. november


  


  Köszönetnyilvánítás


  A történetek megírásához vagy a képek összegyűjtéséhez ezúttal is számos embertől kaptam nélkülözhetetlen segítséget. Sokan közülük a téma szakértői, mások az adott szereplő leszármazottai vagy személyes ismerősei voltak. Hálás vagyok Balasi Ágnes, Balogh István, Cserna-Szabó András, Csete Örs, Csonka Lívia, Czeizel Endre, Eörsi László, Faragó Ágnes, Földes Mária, Földvári Gergely, Gaskó Judit, Gulyás Dorottya, Kovács Éva, Krámlik Attila, Kúnos László, Lázár Csilla, dr. Lengyel Beatrix, Modla Zsuzsi, Mihályfy-Tóth Alex, Molnár Gábor, Orosz Györgyi, Radics Péter, Révész Zsuzsa, dr. Szabó Lajos, Toronyi Zsuzsa, Varga Katalin, Ziegler Klára és Philip Zimbardo segítségéért. Szerkesztőm, Hevesi Judit elképesztő alapossága és türelme nélkül sosem készülhetett volna el ez a könyv, köszönet érte!


  Az intézmények közül köszönettel tartozom a Bábolna Nemzeti Ménesbirtok Kft., a Csonka János Emlékmúzeum, a Ferenczy Család Művészeti Alapítvány, a Fővárosi Szabó Ervin Könyvtár Budapest Gyűjteménye, a Herendi Porcelánmúzeum, a Kresz Géza Mentő Múzeum, a Magyar Nemzeti Galéria, a Magyar Nemzeti Múzeum Történeti Fényképtár, a Magyar Olimpiai és Sportmúzeum, a Magyar Repüléstörténeti Társaság, a Magyar Zsidó Múzeum és Levéltár, a Márton Áron Múzeum  Csíkszentdomokos, a Petőfi Irodalmi Múzeum, a Richter Gedeon Nyrt., az RTL Klub, a Teleki Magyar Ház és a Vakok Állami Intézete segítségéért. Köszönöm immár 38 ezer olvasómnak, akik a Facebookon követik történeteimet, hogy hozzászólásaikkal, kiegészítéseikkel segítettek a munkában.


  Köszönöm lányaimnak, Lucának és Lizának, hogy elviselték, hogy akkor is ezt a könyvet írtam, amikor sokkal szórakoztatóbb dolgokat csinálhattunk volna együtt.


  


  


  A CSELEKVÉS HŐSEI

  


  Többé nem fogolynak,


  hanem ezerkétszáz rab ember futárjának


  éreztem magam


  Michnay Gyula


  A RECSKI SZÖKEVÉNY


  1951. május 20-án reggel egy géppisztolyos ávós tiszt hét rabot kísért ki a recski internálótáborból. A politikai foglyok többsége soha nem mehetett a kerítés túloldalára, de néhány köztörvényes elítélt munkájára szükség volt egy építkezésen. A kőfejtéshez használt robbanóanyagok raktárát a táboron kívül kellett felépíteni, nehogy a rabok valahogy hozzájussanak. Két őrtorony között ideiglenes ajtót vágtak a drótkerítésen a munkások számára. Vasárnap volt, a tornyokban vigyázó ávósok alig várták a váltást, nem sokat törődtek az épülő raktár felé haladó, szerszámokat cipelő, lehajtott fejű foglyokkal és az őket kísérő tiszttel. Pedig ha jobban odafigyelnek, észrevehették volna, hogy a verőfényes napsütésben a foglyok és őrük egyaránt állig fel vannak öltözve. Amikor a menet látótávolságon kívül ért, villámgyorsan ledobták magukról a rabruha felsőrészét, és az alatta viselt szedett-vedett ingekben és pulóverekben futásnak eredtek. A szabóműhelyben, titokban összetákolt tiszti uniformis mellett a földön hagyták a fából és konzervdobozból barkácsolt géppisztolyt is. Hárman a nehezebben járható terepen északnak fordultak, a többiek délnek vették az irányt. A 29 éves Michnay Gyula vezette őket: ő volt az, aki az egész szökés tervét aprólékosan kidolgozta.


  Harmincezer fegyveres kereste őket mindenhol az országban, s közülük hetet hamarosan el is fogtak. Egyedül Michnay Gyula jutott át a határ túloldalára, ahol először ő tudatta a világgal, hogy a kommunista rezsim embertelen munkatábort tart fenn Magyarországon. 520 rabtársa nevét olvastatta be a rádióban, legtöbbjük családja innen tudta meg, hogy ítélet nélkül elhurcolt rokonuk életben van. Michnay Gyula nem sok köszönetet kapott mindezért, legtöbben nem is hittek neki  a kelet-európai menekültek sorsa várt rá Németországban. Élete végén mégis elégedett embernek tartotta magát.


  1922-ben született, regényesen színes összetételű családban. Morva eredetű magyar nemes, német evangélikus lelkész, svájci bevándorló, Amerikából hazatelepült magyar zsidó kivándorló egyaránt szerepelt a felmenői között. Apai nagynénje, Michnay Ida az egykori francia miniszterelnök, Georges Clemenceau fiához ment feleségül, majd el is vált tőle: a legendák szerint pedig ezzel megalapozta apósa ellenszenvét a magyarok iránt a trianoni béketárgyalásokon. Katonatiszt apja és orvosként dolgozó anyja sokszor bízták nagyszüleire a kis Gyulát, akiktől németül és angolul is anyanyelvi szinten megtanult. A pécsi honvéd főreálgimnáziumból 1940-ben került a soproni tiszti iskolába, ahonnan azonban hamarosan távoznia kellett: zsidó nagyanyja miatt a tiszti pálya bezárult előtte, behívták viszont munkaszolgálatra. Parancsnoki beosztásban szolgáló apja egy katonai zöldségszárító üzemben talált neki biztonságos helyet, s közben beavatta abba a titkos németellenes tiszti összeesküvésbe, amelyben maga is részt vett. Ahogyan felesége, Michnay Gyula édesanyja is, aki orvosként mentőautóval szállított egy angol ejtőernyős tisztet Budapestre a szomszédos Teleki-birtokról. Amikor ez kitudódott, aGestapo le akarta tartóztatni a bátor doktornőt. Nem várta meg, hogy elvigyék: férje vadászfegyverével agyonlőtte magát.


  Neveltetése és szülei példája nyomán nem csoda, hogy Michnay Gyula megszökött a munkaszolgálatból, és maga is részt vett az üldözöttek mentésében. Miután a rendőrök lefülelték a hamis igazolványokat előállító titkos nyomdát, ahol ő is sokszor megfordult, ismét bujkálnia kellett. Német nagyanyjánál húzta meg magát, akinél gyakori vendég volt Szálasi titkárnője is. Tőle hallották, hogy az ostromgyűrű bezárult, az oroszok körülvették a várost. Michnay a hírre átszökött a fronton és jelentkezett a szovjet hadseregnél. Nem sokkal később már a Szövetséges Ellenőrző Bizottság tolmácsaként dolgozott, a hadifogságból szabaduló amerikai, angol és francia katonák ügyeit intézte. Nem politizált, de az új rezsim lassanként kirajzolódó természete sem tetszett neki. Katonai iskoláját nem volt esélye folytatni, így a tolmácskodás mellett jobb híján feketézésből élt. Jóképű volt, fiatal, sok nőnek udvarolt egyszerre. Úgy tervezte, hogy kimegy Párizsba nagynénjéhez és beiratkozik a Sorbonne-ra. Egy fatális véletlennek köszönhetően élete egészen másként alakult.


  1947. április 27-én egy régi barátja és egy másik fiatal férfi csöngetett be hozzá Bethlen téri lakásába. A barát azt mondta, hogy az ismerősének reggel hétkor indul a vonata a Keletiből, s mivel Michnay lakása a pályaudvar közvetlen közelében van, azt kéri, hadd hagyja ott a bőröndjét. Meg is mutatták a csomagot: női fehérnemű volt benne. Reggel senki nem jött a poggyászért, Michnay később elment otthonról. Mire hazaért, már ávósok várták a lakásán, és letartóztatták. A bőrönd tulajdonosáról faggatták előbb az Andrássy út 60-ban, majd a szovjet főhadiszálláson. Később kiderült, hogy a férfit valamilyen háborús bűntettel vádolják. Hat hét után Michnaynak sikerült tisztáznia, hogy nem ismeri a csomag tulajdonosát, mire az oroszok elengedték. Arra kérte őket, hogy vigyék vissza az ÁVO központjába, hogy ott igazolást kérhessen arról, miért tűnt el ilyen hosszú időre. Az Andrássy út 60-ban újra elmesélte az ügyeletes tisztnek, hogyan keveredett ártatlanul ilyen helyzetbe, és várta az igazolást. Percekkel később újra fogoly volt. Kiderült ugyanis, hogy zárkatársa az orosz fogdában egy készülő koncepciós per kulcsszereplője volt. Nagy Ferenc kisgazda miniszterelnök személyi titkárát nem sokkal korábban tartóztatták le, és azt várták tőle, hogy főnökére, valamint Tildy Zoltán köztársasági elnökre tegyen terhelő vallomást, miszerint a két politikus összejátszik az angolszászokkal. A letartóztatott hivatalnok a zárkában rendszeresen beszámolt kihallgatásairól Michnaynak, majd később, miután megkínozták, a fogdai beszélgetésekről is vallott. Mivel Michnay ily módon súlyos politikai titkokat tudott meg, az ávósok nem akarták szabadon engedni. Bírósági eljárást sem lehetett indítani ellene, így aztán papírjaira ráírták: nevezett szabadon hagyása államvédelmi szempontból aggályos, és minden ítélet nélkül rövid úton internálták.
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  Szökése után rablógyilkosként körözték


  A kistarcsai internálótáborba került, ahol a többi táborhoz képest még aránylag emberséges körülmények uralkodtak, csomagot, levelet kaphatott, sőt, még alkalmi mozielőadások is voltak. Mindig a gyors, de nem hebehurgya elhatározások híve voltam  írta később. Elhatároztam, hogy megszököm. Egy filmvetítés alatt benn maradt a kantin épületében, és éjjel kiugrott az első emeleti ablakból. Egy őr észrevette, dulakodni kezdtek, s amikor Michnay menekülni próbált, utána lőtt. A golyó a könyöke fölött átlőtte a bal karját. Mivel a seb elfertőződött, a rabkórházban Michnayt saját kérésére érzéstelenítés nélkül megoperálták, és ezzel elkerülte az amputációt. Még lábadozott, amikor teherautóra tették, és elvitték oda, ahol rajta kívül 1250, többnyire ítélet nélkül letartóztatott rab várt a sorsára: a titkos munkatáborba, Recskre.


  Érkezésekor közölték vele, hogy újabb szökésről ne is álmodjon, innen nem fog élve kikerülni. Korábban egyetlen ember próbálkozott szökéssel, de neki akkor sikerült kereket oldania, amikor még nem készült el teljesen a szögesdrót kerítés az őrtornyokkal. A férfi azonban megtudta, hogy szüleit letartóztatták, mire azonnal feladta magát. Rabtársai előtt verték félholtra, hogy eszükbe se jusson hasonlóval próbálkozni. Michnay Gyula azonban az első perctől kezdve kizárólag a szökésre gondolt, és amikor csak tudta, megpróbálta kijátszani a tábor szabályait. Mikor civil ruhájukat elvették, és elrongyolódott, piros festékkel megjelölt ávós egyenruhát kellett felvenniük, eldöntötte, hogy visszaszerzi a holmiját. Felmászott a raktár­-barakk padlására, és egy dróttal visszahorgászott annyi civil ruhát, amennyit csak tudott. Először azt tervezte, hogy egyedül szökik meg, de amikor kiderült, hogy a kőművesként dolgoztatott rabok  fegyveres kísérővel ugyan  ki-be járhatnak a táborból, megváltoztatta a tervét. A rabtársai által csak Jules-nek becézett férfi filmbe illően kockázatos, de megvalósítható szabadulási akciót dolgozott ki.
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  A recski tábort minden irányból erdő vette körül


  A csapatot úgy válogatta össze, hogy mindenkinek hasznát vegyék az előkészületek során. Volt, aki ruhaanyagokat tudott lopni a szabóműhelyből, más bőrszíjakat szerzett, egy volt katonatiszt pedig megtervezte az álgépfegyver makettjét, amit a fűrészüzemben készítettek el. Michnay és az ávós tisztet alakító Lőcsey Géza katonaiskolát végeztek, értettek a terepen való álcázáshoz, és tudták azt is, hogy lehet átjutni egy aknazáron. Úgy tervezték, hogy amilyen gyorsan csak lehet, Csehszlovákiába szöknek, és onnan mennek tovább nyugatra. Az ortodox zsidó Stern Mendelt azért vették be maguk közé, mert a füleki rabbi rokona volt, aki a tervek szerint élelemmel látta volna el őket. A csapat tagjai között teljes bizalomra és titoktartásra volt szükség. Michnay a rabok között megbújó besúgók miatt úgy látta, hogy az előkészítési munkálatok nagyobb veszéllyel járnak, mint maga a szökés. Az ő szervezőkészségének is köszönhetően sikerült titokban tartani a konspirációt. Indulás előtt nem sokkal a tábori latrinán gyülekezett a nyolc ember. Arra vártak, hogy egy véletlenül odakerült idős fogoly visszamenjen a barakkjába. Egyszer csak megszólalt egy kakukk. Az idős férfi számolni kezdett: No, vajon kikakukkolja-e, hogy meddig maradunk? Kilenc kakukkolás után szomorúan mondta: Kilenc hónap, ez sok. Michnay csak ennyit válaszolt: Kilenc perc, Pali bácsi! A fogoly szánakozva legyintett, és elmenőben annyit mondott: Barom! Nem tellett bele kilenc percbe, és a nyolcfős csapat valóban kisétált a táborból.


  Szervezettségük nagyjából eddig tartott. A stressz miatt többségük rögtön megszegte az előzetesen megbeszélt szabályokat. A nehezebb északi út helyett öten dél felé kezdtek szaladni, volt közöttük, aki több nap után egészen hazáig jutott, ahol azonban már ávósok várták. A többieket a nyílt terepen kapták el. Az észak felé induló kis csapatba Michnay, Lőcsey Géza és egy székely fiatalember, Mózes Mihály tartozott. Előbb sokáig egy patak vizében gyalogoltak, hogy az ávósok kutyái elveszítsék a nyomukat, majd egy cigánytelepen szereztek maguknak cipőt és nadrágot az ávós bakancs és nadrág helyett. Mindig beleéltem magam az üldözők lelkivilágába. És mindig azt csináltam, amit nem vártak. Ők kerestek az erdőben, mi pedig feküdtünk, mint a békák, elnyúlva a réten  mesélte utóbb Michnay. A Csehszlovákiába jutás tervét elvetették, hiszen már nem volt köztük, akinek ismerőse lett volna a határ túloldalán. Mentünk északnak, estefelé mindig megmutattuk magunkat, és kérdezősködtünk, merre van a határ, aztán gyorsan visszafelé mentünk egy kilométert, és elindultunk nyugat felé. Azt gondolták, ezzel rossz irányba csalják az üldözőiket, az eszükbe se jutott, hogy harmincezer ávós, határőr és rendőr keresi őket mindenhol az országban. Minden rokonuknál és ismerősüknél házkutatást tartottak, sokukat letartóztatták, néhol egész falvakat helyezett blokád alá a karhatalom. Minden rendőrőrsön és tanácsi hivatalban ki volt ragasztva az arcképük: hivatalosan mint börtönből szökött rablógyilkosokat körözték őket. Így is sok segítőjük akadt, élelmet, vizet, sőt, még pénzt is adtak nekik a falusi szegények. A csapat legfiatalabb tagjának, Mózes Mihálynak a lábát feltörte a rossz csizma, s a sarka annyira kisebesedett, hogy belázasodott. Arra kérte a társait, hogy hagyják magára  megpróbál elbújni valahol, míg a sebei be nem gyógyulnak. Őt hetekkel később egy agyagbányában fogták el a rendőrök. Mich­nay és Lőcsey továbbmentek, és Dunakeszinél érték el a Dunát. Kettéválásukra Michnay így emlékezett: Azt mondtam neki: Te, menjünk be Újpestre, nekem ott biztos helyem van. De ő azt felelte: Én olyan peches vagyok, hogy nem fordulok vissza, inkább átúszom a Dunát.  Megöleltük egymást, és azzal búcsúztunk, hogyha mindketten sikerrel járunk, másnap találkozunk az Óbudai temetőnél.
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  Michnay Gyula élete végén egy tévéműsorban


  A találkozó elmaradt, a két szökevény elkerülte egymást. Lőcseyt nem sokkal később elkapták üldözői, így már csak Michnay volt szökésben a nyolc recski rab közül. Egy újpesti barátjától pénzt és ruhát kapott, s levágták a haját is: így már egyáltalán nem hasonlított a körözési képen szereplő rablógyilkosra. Egy másik ismerőse, akinek hentesboltja volt, élelmet adott neki. Segítői sokat kockáztattak: Én az életemért futottam. De azok a szabad emberek, akik nekem segítettek, ők a hősök, nem én. Nekik jár a hála és köszönet. Mert ők háborúságot szenvedtek értem. Mert őket kivétel nélkül mind az ÁVÓ begyűjtötte, kivallatta, megkínozta. A szökés után tíz nappal Michnay Gyula már vonaton utazott tovább az osztrák határ felé. Mindig csak rövid szakaszokra váltott jegyet, hogy ne keltsen feltűnést. Répcelak közelében egy faluban felkereste egy barátját, akitől megtudta, hogy a rend­őrség és a katonaság előzőleg láncot alkotva vizsgálta át a Hanságot. Ketten, kapával és zsákkal a hátukon, különböző dűlőutakon gyalogoltak el a határ közelébe. Ott segítője elbúcsúzott Michnaytól, aki hosszan figyelte a járőrök mozgását, majd a váltás után megközelítette a drótkerítést. Meglepetten tapasztalta, hogy az sokkal kisebb akadályt jelent, mint a recski kerítés, így ezen könnyen átjutott. A kifeszített drótokkal működésbe hozható aknák mellett lassan tapogatózva kúszott át, úgy, ahogy ezt a katonai kiképzésén tanulta. 1951. június 4-én megérkezett Ausztriába.


  Az osztrák falu, Deutschkreutz toronyórája fél hatot ütött, amikor megérkezett, s Michnaynak eszébe jutott, hogy Recsken most van az ébresztő. Ez térített magamhoz merengéseimben, mintha figyelmeztetni akarna: utamnak még nincs vége. Még vannak kötelességeim a recski bajtársakkal szemben, akik minden valószínűség szerint most miattam még többet szenvednek. Többé nem fogolynak, hanem ezerkétszáz rab ember futárjának éreztem magam, akinek kötelessége sietve hírt vinni a sorsukról. Michnay jól mérte fel szökése következményeit: a recski rabok napokig nem hagyhatták el a barakkjaikat, éheztették és rendszeresen végigverték őket, hogy kiszedjék belőlük, mit tudtak az előkészületekről. Édesapját, az antifasiszta ellenállás tisztjét, aki semmit sem tudott a fia sorsáról, Kistarcsára internálták. Az elfogott recski szökevényeket vasra verve vitték vissza a táborba, ahol a többiek szeme láttára kínozták őket, végül valamennyiüket bíróság elé állították, és elítélték. A táborparancsnokot a szökés miatt leváltották, utóda pedig nála is kegyetlenebbnek bizonyult. A rabok mégis bíztak abban, hogy Michnay, akit nem hoztak vissza, kijut az országból és felhívja sorsukra a nemzetközi közvélemény figyelmét. Fél esztendő alatt Mich­nayból legenda lett  emlékezett rabtársa, Faludy György. Úgy emlegettük, mint holmi mesebeli alakot, (…) szívósan ragaszkodtam a mentőangyalba vetett hitemhez.


  Michnay Gyula Bécsben jelentkezett az amerikai hatóságoknál, hogy elmondja a történetét. Senki sem hitt neki. Hogy Magyarországon létezik egy büntetőtábor, amely a Galyatetőről és a Kékesről is szabad szemmel látható, mégsem tud róla senki, és a CIA-nek sincs róla információja, nem volt könnyen hihető állítás. Lehallgatták ugyan a magyar határőrség rádióadását, tudtak róla, hogy valakit keresnek, de abban egyáltalán nem voltak biztosak, hogy a náluk jelentkező férfi nem provokatőr-e. Megérkezik egy pasas, akinek nem kell tolmács, aki tud angolul, tud németül, (…) belátom, hogy mindez együtt több mint gyanús  mondta Michnay, akit először tíz napra lecsuktak, és megpróbáltak utánanézni az előéletének. Csak akkor folytatták a kihallgatását, amikor nem találták nyomát, hogy az ÁVO vagy a KGB kémje lenne. Elmesélte az amerikai tiszteknek, hogyan szerzett civil ruhát a táborban. Ezek után azt feltételezték róla, hogy bizonyára profi tolvajként került Recskre, és az 1200 politikai letartóztatott léte a fantáziája szüleménye. Csak hosszas könyörgésére engedélyezték, hogy a jelenlétükben felhívja Párizsban élő nagynénjét, Madame Clemenceau-t, aki igazolta a személyazonosságát. Ezután megváltozott a kihallgatók hangneme, szabadságát is visszakapta, de a büntetőtábor létét továbbra sem tartották hihetőnek. A Szabad Európa Rádió bécsi riportere interjút is készített vele, de az anyag nem került adásba. Később kiderült, hogy a hangszalagot tartalmazó dossziéra ezt írták a szerkesztőségben: Hihetetlen!  de azért esetleg le lehet adni, ártani nem árthat.


  Mivel nyilvánvalóvá vált, hogy Bécsből nem tud segíteni a bajtársain, Michnay tovább­utazott Salzburgba. Itt egy ismerőse bemutatta báró Weiss Editnek, a csepeli Weiss család leszármazottjának, aki az Amerika Hangja rádió magyar adásának egyik fő támogatója volt. Abárónő hitetlenkedve kérdezte Michnaytól: Ismer maga egy Györgyey Aladár nevezetű embert? Hogyne ismerném  hangzott aválasz , Györgyey F. Aladár a teljes neve, szüleinek pedig a Perczel utcában volt déligyümölcs-nagykereskedésük. Azonnal jött a következő kérdés: És egy Létay nevezetűt? Igen, magas, erősen szeplős, göndör hajú férfi. Ez a két barátom eltűnt  mondta a bárónő. Elvitték őket, most legalább tudom, hogy élnek és hogy Recsken vannak! Maga igazat mond, (…) és ha nem hozzák le a maga listáját, megvonom tőlük a támogatást! Így aztán három hónappal ahatárátlépés után az Amerika Hangja adásában végre elhangoztak a kényszermunkatábor foglyainak nevei. Michnay összesen 520 nevet sorolt fel emlékezetből. Neki köszönhetően tudták meg sokan Magyarországon, hogy szeretteik még élnek, és Recsken raboskodnak.


  A hírt a magyar emigráns lapok is átvették, Recsk léte ismertté vált, de Michnay Gyuláról hamarosan mindenki megfeledkezett. Egy salz­burgi menekülttáborban várta sorsa jobbra fordulását. Itt a körülmények csak annyival voltak jobbak Recsknél, hogy nem voltak szadista őrök és kényszermunka, helyettük csak a poloskák kínozták a menekülteket. Végül egy jóakarója szerzett neki jobb szállást és tolmácsmunkát a linzi bevándorlási hivatalban. Csak később jutott a fülébe, hogy a helyi magyar emigránsok egy része azt terjeszti róla, hogy az ÁVO beépített embere, mások pedig azt, hogy amerikai kém. Minden bizonnyal ezeknek a pletykáknak köszönhette, hogy amerikai bevándorlóvízumot sem kapott. 1953-ban egy olasz férfi kereste fel, aki közölte vele, hogy a magyar állami szervek azt üzenik neki: ha esetleg elmegy tanúskodni egy ENSZ-vizsgálóbizottság elé, azzal kockára teszi a recski rabok életét, de ha nem, akkor javíthat bajtársai sorsán. Innen értesült, hogy a nemzetközi szervezetek vizsgálódni akarnak Recsk ügyében, de végül nem kapott semmilyen meghívót, helyette konkrét ismeretekkel nem rendelkező emigráns politikusok tartottak frázispufogtató beszédeket. A munkatábort nem sokkal ezután felszámolta a hatalom, az elbontott barakkok helyére fákat ültettek, hogy nyoma se legyen a gaztetteknek.


  Michnay Gyula nem kereste tovább a nyilvánosságot, továbbment Belgiumba, majd Németországba. Fizikai munkásként dolgozott vasútépítéseken és teherpályaudvarokon. Lengyel bevándorlók között élt, itt ismerkedett meg a feleségével is. Három lányuk született, és egy idő után Michnay Gyula is megkapta a német állampolgárságot. Egy olajtársaságnál helyezkedett el, itt dolgozott nyugdíjaskoráig. A rendszerváltás környékén a magyar sajtó felfedezte a nevét, több interjút adott. Mindig elmondta, hogy elégedett az életével, boldog, mert családja kárpótolja a szenvedésekért. Életútja elismeréseként Göncz Árpád részesítette magas állami kitüntetésben. Sokfelé hívnak, írnak, beszélnek rólam. Lehetőség szerint kerülök minden feltűnést. Nem az én érdemem, a sors hozta így. Én csak eszköz voltam  írta élete végén. A recski tábor bátor foglya 89 éves korában halt meg.


  


  Anyák, feleségek, menyasszonyok, gyerekek tudták meg tőlem, hogy hol vannak, és hogy élnek még a fiúk, aférjek, a vőlegények és az apák. A recski tábor elrendelőinek a legnagyobb bűne az, hogy az emberekből kiölték a reményt. Mert egy elítéltnek, legyen az akár egy rablógyilkos, kiszabnak egy büntetést, és az számolja a napokat vagy az éveket. Van egy amerikai mondás: a remény az emberiség szülőanyja. S bennünk ezt a szülőanyát, areményt ölték meg.


  (El nem hangzott rádióinterjú Michnay Gyulával, 1983. Idézi Mikó Eszter: Csak hazudni kéne, 1986)


  


  A CSELEKVÉS HŐSEI

  


  Ha agyonütöttek volna


  sem lettem volna hajlandó


  senkinek a nevét megmondani


  Márton Erzsébet


  A KÉTSZERESEN HALÁLRA ÍTÉLT FORRADALMÁR


  1956. november 4-e volt, a szovjet hadsereg megkezdte a forradalom vérbefojtását. Már Budapesten dübörögtek a tankok, amikor a 19 éves Márton Erzsébet a kivégzőosztag elé állt. Avele szemben álló három géppisztolyos fiatalemberrel együtt arra várt, hogy valaki kiadja a tűzparancsot. A saját bajtársai ítélték halálra, amiért meghiúsított egy másik kivégzést. Tíz elfogott ávós kiskatonára mondtak ki halálos ítéletet néhány nappal korábban. Márton Erzsébet, a Széna téri felkelőcsoport tagja úgy gondolta, hogy a karhatalomba nem szabad döntéssel, hanem sorozással került katonák ártatlanok, ezért megszöktette őket. A Maros utcai laktanyában működő forradalmárcsoport vezetői elhatározták, hogy példát statuálnak, és árulásért halálra ítélték. A sortüzet várta, amikor egy teherautó tolatott be a laktanya udvarára: burgonyát hozott a felkelőknek. A sofőr nem ismerte a lejtős udvart, a teherautó megcsúszott, és hangos robajjal nekivágódott a kapunak. A több mázsa krumpli kiborult a földre az elítélt és a kivégzőosztag közé. Márton Erzsébet a meglepetésből azonnal föleszmélt, és kirohant anyitott kapun. Egy évvel később már azért állt a bíróság előtt, mert a forradalom alatt ő tartóztatta le Marosán György miniszterelnök-helyettest. Mivel nem volt hajlandó terhelő vallomást tenni egyik társára sem, ismét halálra ítélték, brutálisan megkínozták, végül 15 évre enyhítették a büntetését. Bírái azt mondták neki, hogy ha a felkelők kivégezték volna, utcát neveznének el róla, mint az ellenforradalom mártírjáról. Így viszont elvették tőle az ifjúságát, az egészségét, s még annak lehetőségét is, hogy gyermeket szülhessen. A becsületét és az őszinteségét nem tudták elvenni tőle.


  Paraszti sorból kitört kisiparoscsaládban született. Szülei egy tragédia miatt hagyták maguk mögött vidéki otthonukat: nyolc gyerekük közül heten meghaltak egy vérhasjárványban. A házaspár új életet akart kezdeni, Budapestre költöztek, ahol 1937-ben megszületett a kislányuk, akit 1940-ben egy kisfiú követett. Márton Erzsébetnek a háború volt első gyerekkori élménye: a házuk melletti katonai kórházba hol magyar, hol német sebesültek érkeztek, majd végignézte a kórház bombázását is. Az ostrom alatt, amíg a család a pincében volt, kirabolták a lakásukat, a háború után ismét elölről kellett kezdeniük mindent. Az édesapa a honvédség polgári alkalmazottjaként talált munkát, lánya gyakran járt be vele a laktanyába. Kislány korától kezdve maga is katona szeretett volna lenni, fiúkkal barátkozott, fiús játékokat játszott. Esztergomba került egy katonai középiskolába, de tanulmányait nem tudta befejezni, mert időközben lányok számára beszüntették ezt az oktatási formát. Alkalmi munkásként kezdett dolgozni a Beszkártnál, ahol később  még kiskorúként, korengedménnyel  kalauzként alkalmazták. Felnőtt életét hamar megkezdte: 1954-ben, mindössze 17 évesen férjhez ment egy sorkatonai szolgálatát töltő fiatalemberhez. A hirtelen jött házasság elhamarkodottnak bizonyult, mire a férj leszerelt, a válópert is beadták.
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  19 évesen csatlakozott a Széna tériekhez


  Márton Erzsébet 1956. október 23-án éppen az 56-os villamoson dolgozott, a forradalmi eseményekről is csak a műszak után értesült. Másnap bementem dolgozni, de közölték, hogy nem tudjuk fölvenni a munkát, mert a közlekedést leállították  mesélte később.  Jöttem be a kocsiszínből, és mentem a többi ember után. (…) Őszintén szólva akkor felfogni sem tudtam, hogy ez tulajdonképpen micsoda. A városban csellengett, elment a laktanyába is, ahol édesapja dolgozott, ott mondták neki, hogy most tényleg olyan világ jöhet, ahol bárki továbbtanulhat, nem csak a funkcionáriusok gyerekei. Ez a gondolat lelkesítette, amikor a Széna téren megszólította egy 50 év körüli, bricsesznadrágos, bőrkabátos férfi. A helyi felkelőcsoport vezetője, Szabó János volt, akit mindenki csak Szabó bácsiként ismert. Megkérdezte a lánytól, nincs-e kedve segíteni főzni vagy a sebesülteket ápolni a főhadiszállásukként használt épületben. Márton Erzsébet igent mondott, és ezzel meghozta a döntést egész későbbi életéről.


  Az 56-os forradalmat a pesti srácok forradalmaként szokás említeni, vezetői között is többnyire férfiakat találunk. A külföldi fotósoknak kedvelt témája volt ugyan a lyukas zászlót lengető vagy nyakában géppisztolyt hordó, csinos pesti nő figurája, de közülük sokkal kevesebb nevet jegyzett fel az írott emlékezet, mint a férfiak sorából. Pedig rengeteg nő is részt vett az események alakításában. Márton Erzsébet néhány nap alatt találta meg szerepét a forradalomban: konyhai kisegítőből egy speciális rendészeti egység vezetője lett. Tulajdonképpen nagy jövés-menés folyt ott, bárki bemehetett, bárki kijöhetett, senki az ég egy világon számon nem kérte az embertől, hogy odatartozik-e vagy sem  idézte fel a Széna téri bázis életét.  Nem volt semmiféle előre megszervezett rendszer, ami alapján a dolgok történtek. Különböző feladatokra kisebb csoportok alakultak azokból, akik éppen ott voltak. Aztán a feladat elvégzése után ezek fel is oszlottak. Szóval, kaotikus időszak volt ez, kaotikus állapotokkal. Név szerint nem is ismertük egymást.


  A fiatal nő nap mint nap bejárt a budai tiszti akadémiára, ahol a forradalom mellé állt katona barátai szolgáltak. Amikor elmesélte, hogy csatlakozott a Széna téri felkelőcsoporthoz, valaki felvetette, hogy le kéne tartóztatniuk a Rózsadombon lakó kommunista funkcionáriusokat és ÁVH-s vezetőket. Külön meg is nevezték Marosán György miniszterelnök-helyettest, mint aki a munkásembereknek abszolút soha nem akart jót, mindig csak a saját karrierje érdekelte. Márton Erzsébet nem nagyon tudta, pontosan mit követett el a politikus, de a munkások többségéhez hasonlóan ő is árulónak tartotta a Buci Gyuriként is emlegetett egykori péksegédet. Marosánnak döntő szerepe volt abban, hogy a nagy hagyományú szociáldemokrata párt 1948-ban összeolvadt a kommunista párttal, beszédeiben pedig a diktatúra mellett agitált. Egészen 1950-ig, amikor Rákosi Mátyás mint jugoszláv kémet letartóztatta. 1956 nyaráig börtönben ült. A közemberek azért haragudtak rá különösen, mert szabadulása után visszatért a párt politikai bizottságába és a Minisztertanács elnökhelyettese lett. Ez elég is volt ahhoz, hogy a forradalmárok le akarják tartóztatni, pedig arról nem is tudhattak, hogy október 23-án a pártvezetésben Marosán volt az első, aki tűzparancs kiadását követelte.


  A lány visszament a Széna térre, és elmondta a javaslatot. A felkelőcsoport vezetői azt mondták, menjen el ő maga Marosánért. Valószínűleg jelképesnek tartották, ha nem férfiak, hanem egy gyenge nő tartóztatja le a korábban nagyhatalmú politikust. Megtiszteltetésnek éreztem, hogy megkértek, és úgy gondoltam, ha megkérnek, akkor meg is csinálom. Ha valamilyen erőszakos, durva cselekedetre kértek volna, akkor biztos, hogy nem vállaltam volna el  emlékezett évtizedekkel később Márton Erzsébet. Néhány fegyveres férfi kíséretében egy teherautóra ültették, a nagyobb hatás kedvéért a nyakába akasztottak egy dobtáras géppisztolyt, és elindították. A politikus a családjával együtt valóban a házában volt, az őt őrző ávósok már kereket oldottak. Marosán, aki sejtette, hogy érte fognak jönni, később így írt a letartóztatásáról: A ház előtt egy teherautó áll, vagy 10-12 katona, puskával, golyószóróval. A feleségem egyenruhás autóbusz-kalauznővel vitatkozik, akinek nyakában géppisztoly van. (…) Látom, ez a nő a parancsnok és a komisszár egy személyben. Márton Erzsébet meglepődött, hogy senki nem tanúsít ellenállást: Egy kicsit csodálkoztam is, hogyan lehet az, hogy ez a meglett ember egy taknyos lánnyal szemben nem kérte ki magának az egészet. Marosánt és a házában tartózkodó szomszédját, Nagy Dánielt, az Elnöki Tanács tagját a forradalmárok felültették a teherautóra, és beszállították a Maros utcai volt ÁVH-laktanyába, amely addigra a Széna téri forradalmárok ellen­őrzése alá került. A lány bekísérte a két férfit a fogdába, átadta őket egy társának, majd távozott. A forradalmárok röviden kihallgatták Marosánékat, majd némi tanácstalanság után még aznap mindkettejüket elengedték; nem esett semmi bántódásuk.


  Innentől kezdve Márton Erzsébetet és egységét küldték a kommunista vezetőkért a rózsadombi káder-negyedbe. A felkelők egy része csakugyan revánsot akart venni rajtuk az előző években átélt szenvedésekért, másik részük pedig egyfajta védőőrizetet akart biztosítani számukra a spontán népharag elől. Utóbbiak közé tartozott Márton Erzsébet is, aki minden előállított személynek elmondta, hogy ha velük megy, nagyobb biztonságban lesz, mint otthon. Egy általa letartóztatott egykori ávós tiszt később úgy nyilatkozott, hogy a buszkalauznő parancsnok és a vele lévő fegyveresek korrektül viselkedtek, nem kívántak egyebet, csak hogy öltözzek fel, és menjek velük. Amikor a gyűlölt ávóst a fogdán mégis meg akarták lincselni, Márton Erzsébet azt mondta az ott lévő fiatalembereknek, hogy amelyik hozzám mer nyúlni, azt abban a pillanatban keresztüllövi. Igazságérzete akkor sem hagyta cserben, amikor a Maros utcai ÁVH-laktanyát őrző tíz kiskatonát a felkelők átvitték a volt Margit körúti fegyházba, és bezárták őket. Mivel a rettegett kék ÁVO egyenruháját viselték, eldöntötték, hogy kivégzik őket. A lány társai elé állt és megmondta nekik, hogy a sorkatonák nem tehetnek arról, hová sorozták be őket. Mivel nem törődtek vele, elhatározta, hogy kiszabadítja a rabokat. Elment katona barátaihoz is, akik egyetértettek vele, de segítséget nem tudtak nyújtani az akcióhoz.


  Megoldotta egyedül. Felfedezte, hogy afogháznak van egy kijárata a Ganz Villamossági Művek gyártelepére, ahol talált egy vasszekrényt, benne munkásruhákkal. Feltérképezett egy alagutat is, amely egészen a Rózsadombig vezetett, majd még aznap este lement a fogdába. Szóltam a fiúnak, aki vigyázott rájuk lent a celláknál, hogy menjen fel éjszakai pihenőre, mert jöttem váltani. Olyan nagy káosz volt, hogy eszébe se jutott megkérdezni, ki parancsolta. (…) Egy olyan jó félóra, óra múlva mondtam a kiskatonáknak, hogy az éjszaka folyamán meg fogunk szökni. A letartóztatott katonák először nem akartak vele menni, féltek a provokációtól és a lebukástól is. Végül a kezükbe nyomta a fegyverét, és úgy vezette őket a kijáratig. Itt átöltöztek, majd az alagúton át kijuttatta őket a szabad levegőre. Úgy tervezte, azt fogja mondani, hogy őt is leváltotta valaki, és azután szöktek meg a rabok. Nem hittek neki, hiszen korábban éppen ő állt ki a kiskatonák mellett. Ezután a Maros utcai ÁVH-laktanyában olyan határozatot hoztak, hogy kivégeznek, hogy mindenki láthassa, a forradalmárok között is vannak beépített, kétes elemek, és azok milyen sorsra jutnak. Egy teherautónyi krumplinak köszönhette, hogy életben maradt.
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  1956 a nők forradalma is volt: asszonytüntetés december 4-én


  Amikor kijutott az épületből, nem ment haza, félt, hogy ott is keresni fogják. Szerzett egy ballonkabátot, és a Vörösvári úton felkéredzkedett egy teherautóra, ami menekülteket szállított az országhatárra. Gyalog, egy ingoványos, nádas területen át jutott Ausztriába ugyanannak a napnak a végén, amikor ki akarták végezni. Az osztrák lágerben, ahová került, egy belga vállalat toborzott munkásokat. Igent mondott, és néhány nappal később már Brüsszelben dolgozott egy termoszgyárban. Itt jól érezte magát, megbecsülték, még egy kis használt autót is tudott venni a fizetéséből. A honvágy azonban hamar gyötörni kezdte. Az édesanyja leveleiben ugyan óvta a hazatéréstől, ő mégis hitt a magyar állam felhívásának, miszerint aki nem követett el köztörvényes bűncselekményt, az nyugodtan hazajöhet, nem esik bántódása. 1957 márciusában érkezett újra Magyarországra. A rendőrségre ment bejelentkezni, elmondta, hogy részt vett a forradalomban, disszidált, és visszajött. Azt mondták neki, nem kell félnie semmitől, menjen szépen haza, és végezze a dolgát. A Ganz Gépgyárban helyezkedett el betanított munkásként. Néhány hónap múlva aztán egy lefüggönyözött ablakú fekete autó állt meg a házuk előtt. A nyomozók házkutatást tartottak, majd magukkal vitték Márton Erzsébetet a Gyorskocsi utcába, ahol azoknak a katonatiszteknek a nevét akarták megtudni tőle, akiktől utasítást kapott Marosán György letartóztatására. Két nyomozó hallgatta ki napokon át, felváltva. Részletesen beszámolt nekik arról, mit csinált a forradalom napjaiban, de neveket nem mondott. Ekkor az édesanyját kérték meg, térítse jobb belátásra. Az anyja azonban csak ennyit mondott neki a beszélőn: kislányom, amit megcsináltál, azt vállald, de te senkit nem ismersz, mert senkit nem szabad bajba keverned. Mindenki vállalja a felelősséget az önmaga tetteiért. Te azért vállald, amit te csináltál. Addig maradsz ember. Ezt őmaga is így gondolta, ráadásul pontosan tudta, hogy akkor sem javulna a helyzete, ha katona ismerőseit is belekeverné az ügybe, legfeljebb őket is letartóztatnák. Zárkaügynököt is tettek a cellájába, aki megpróbálta kifaggatni, de annak sem mesélt senkiről. Amikor továbbra sem mondott neveket, a kihallgató tisztek ütni-verni kezdték. Először csak pofozták, később eltörték az állkapcsát és a veséjét rugdalták, miközben azt ordítozták: Ezt a Marosánért kapod! A földön fekve is hallgatott: Ha agyonütöttek volna is, akkor sem lettem volna hajlandó senkinek a nevét megmondani. Ezzel annyira feldühítette az egyik nyomozót, hogy az levetkőztette, és a gumibotjával meggyalázta a fiatal nőt. Mivel a kínzások után járni sem tudott, bevitték a Mosonyi utcai kórházba. De ide sem gyógyítani hozták, hanem folytatták a szadista vallatást. Egy nőgyógyászati székbe kötözték, majd egy elítélt orvosnak megparancsolták, hogy minden érzéstelenítés nélkül  úgymond pedagógiai célzatból  hajtson végre rajta egészségügyi kaparást. Közben két oldalról pofozták, és Marosán nevét kiabálták. Ezt is kibírta, félájultan vitték vissza a cellájába. Többet nem vallatták.
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  A nagy remények egyre inkább szétfoszlanak


  A kínzások következtében annyira legyengült, hogy a bírósági tárgyalását is el kellett halasztani. Később is két fegyőrnő tartotta két oldalról az ülésteremben, hogy össze ne essen a súlyos bilincsektől. Csak a bíróságon derült ki számára, hogy ő a Fónay Jenő és társai elleni per másodrendű vádlottja, vádlott-társát akkor látta először. Az elsőfokú tárgyaláson még olyan kába volt a betegségtől és a gyógyszerektől, hogy fel sem fogta, mi történik vele. Csak közönyt és közömbösséget érzett, amikor 1958. április 25-én a bíró kihirdette, hogy a népi demokratikus államrend ellen irányuló szervezkedés vezetése miatt kötél általi halálra ítélték. Visszavezették a cellájába, ahol lefeküdt aludni. Hiába nem éreztem, nem fogtam fel, hogy mit mondanak, (…) úgy látszik, a szervezetemben mégiscsak végbement valami. A 21 éves lány egyetlen éjszaka alatt megőszült.


  Másnap átszállították a Kozma utcai Kisfogházba, ahol a többi halálra ítélttel együtt várt a másodfokú tárgyalásra. Szerencséje volt, mert a kirendelt ügyvédje komolyan vette a feladatát, nem volt hajlandó a koncepciós perhez asszisztálni. Megpróbálta beidéztetni Marosán Györgyöt is, aki ekkor már államminiszter volt. Ezt a bíróság megtagadta. Mivel látszott, hogy más eszköze nem maradt, az ügyvéd orvosszakértői vizsgálatot kért. Az orvosnál Márton Erzsébetnek be kellett másznia az asztal alá, és amikor a hatósági tanúk bejöttek a vizsgálóba, hangosan ugatnia kellett. Kartonjára ezek után ráírták, hogy nem teljesen beszámítható. Ez elég volt ahhoz, hogy a szervezkedés vezetésének vádját szervezkedésben való részvételre módosítsák, s másodfokon 15 év börtönre változtassák az ítéletét. Emellett olyan köztörvényes bűncselekményekért, rablásért, lopásért, tiltott lőfegyver-használatért is elítélték, amelyeket nem ő követett el, hanem olyasvalakik, akiket nem sikerült bíróság elé állítani. Az eredményes felderítési mutatók és a forradalmárok gaztetteinek igazolása miatt egyaránt szokás volt az ilyen bűncselekményeket a politikai elítéltek között kiosztani.


  A kalocsai női börtönbe került. Itt többször megpróbálták rávenni, hogy kedvezményekért cserébe próbáljon információkat kiszedni a zárkatársaiból, akik megbíztak a halálra ítélt rabban. Soha nem voltam erre kapható. Mert mindenkit megkörnyékeznek, csak az egyik ember beugrik, a másik meg nem  mondta erről. Miközben a büntetését töltötte, meghalt az édesanyja, akit hamarosan az édesapja is követett. Konoksága miatt a temetésükre sem engedték haza. Végül 1963-ban szabadult az általános amnesztiával. Megpróbált elhelyezkedni, de sokáig nem járt sikerrel. A munkahelyen megkérdezték, hogy azt a néhány évet hol töltöttem, miért nem dolgoztam. Meg kellett mondani, hogy miért. A szabadulólevelem láttán közölték, hogy az állás betelt.


  32 éves korában másodszor is férjhez ment. Szeretett volna gyereket, de az elszenvedett kínzások miatt nem tudott teherbe esni. Csak a 70-es években kapott felmentést a politikai hátrányok alól, és erkölcsi bizonyítvány birtokában felvették a Bányászati Ellátó Vállalat számlázási osztályára. Senkinek sem beszélt a múltjáról, örült, hogy végre úgy élhet és dolgozhat, mint egy átlagember. Erre nem sokáig volt módja, egészégi állapota egyre romlott. Abörtönben tönkrement a veséje és a mája, valamint tüdőfibrózist kapott. Évente egyre többször került kórházba, volt, hogy kilenc hónapot is bent kellett töltenie. Végül rokkantnyugdíjas lett, egy kis lakásban élt kettesben a férjével. Megérte a rendszerváltást is, amikor egy időre úgy hitte, hogy az 56-os forradalmárok tettei példaként állnak majd a fiatalok előtt. Erkölcsi és némi anyagi jóvátételt is remélt: Reményeket fűztünk hozzá, de az idők folyamán úgy tapasztaljuk, hogy ezek a nagy remények egyre inkább szétfoszlanak  mondta élete végén egy interjúban. Márton Erzsébet, az egyetlen ember, akit a forradalmárok és a forradalom eltiprói is halálra ítéltek, 62 éves korában halt meg, szegényen és súlyos betegen.


  


  A két fiatalasszonyt, sajnos, a nevükre nem emlékszem, el is vitték és felakasztották. Amikor a mi cellaajtónk kinyílt, kővé dermedtünk. Egyszerűen nem tudtuk, hogy azért nyitották-e ki, mert akartak éppen valamit közölni velünk, vagy másért. Nem tudtuk, hogy miért nyitják ránk az ajtót. (…) A legnagyobb tragédia azonban az volt a Kisfogházban, hogy négy hónapon keresztül mindennap át kellett élnem, hogy elvisznek valakit akasztani. Hol egyet, hol kettőt, hol hármat, mikor mennyit terveztek be. Amikor kinyitották a fogdaajtót, és vitték az illetőt, kiabálta a vezeték- és keresztnevét és azt, hogy Szervusztok fiúk, szervusztok lányok, és bízzatok Istenben, engem most visznek kivégezni. És az összes zárkaajtón belülről mindnyájan dörömböltünk, őrjöngtünk, artikulálatlan hangon üvöltöztünk, így tudtuk levezetni azt a borzalmas fájdalmat, sajnálatot, hogy megint egy családnak egy gyermeke elvész, méghozzá ártatlanul. Azokat a hangokat, azokat a zörejeket soha nem lehet elfelejteni! Azok az állapotok, események elfelejthetetlenek annak, akiben van emberi érzés. Éjszakánként sokszor még most is arra ébred a férjem, hogy őrjöngök álmomban, hogy ne verjenek, ne bántsanak, ártatlan vagyok!


  (Márton Erzsébet visszaemlékezése. In: Pesti utca  1956. Válogatás fegyveres felkelők visszaemlékezéseiből, 1994)
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